
Datenerhebungsbogen (11/2021)                                                                                                                               Seite 1 von 9 

Datenerhebungsbogen 
Data collection form 

für die Einschreibung zum 
For enrolment in the

Wintersemester  Sommersemester

Wird vom Immatrikulationsamt ausgefüllt ! 
NB this filed is to be completed by the Registrar’s Office.

IMM 

Funktion Semester Matrikelnr. 
Student number

Eingegeben am: 
Namenszeichen

Semesterbeitrag 

Den Datenerhebungsbogen bitte sorgfältig und gut lesbar in 
Druckbuchstaben ausfüllen; benutzen Sie bitte für die anzugebenden 
Schlüssel die als Anlage beigefügte Schlüsseltabelle. 

Die Angaben sind nur in die Kästchen, jeweils mit dem äußersten linken 
Feld beginnend, einzutragen. 

Reichen die vorgesehenen Kästchen nicht aus, bitte sinnvoll abkürzen. 

Dieser Bogen wird maschinell bearbeitet. Dies ergibt für Sie und die Universitätsverwaltung große 
Arbeits- und Zeitersparnis, erfordert aber unbedingt vollständiges und richtiges Ausfüllen. 

Sollten Sie Probleme beim Ausfüllen einiger Felder haben, empfehlen wir eine kurze Angabe in 
Langschrift vor dem Kästchen. Bei der persönlichen Einschreibung können Sie dieses mit dem (der) 
Zulassungssachbearbeiter(in) besprechen und nachtragen, bei der Einschreibung per Post melden 
wir uns, falls etwas unklar sein sollte. 

Rechtsgrundlage für die Erhebung der Daten: Immatrikulationsordnung der Carl von Ossietzky 
Universität Oldenburg i. d. F. vom 27.11.2008 (Amtliche Mitteilungen 1/2009, S. 10) und Gesetz über 
die Statistik für das Hochschulwesen (Hochschulstatistikgesetz) vom 02.11.1990 (BGBl. Nr. 60/1990 
S. 2414, das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 02.03.2016 (BGBl. IS. 342) geändert worden 
ist. Für die Einhaltung der Vorschriften des Niedersächsischen Datenschutzgesetzes vom 29.1.2002 
(Nds. GVBl. Nr. 4/2002, S. 22) geändert durch Art. 11 des Gesetzes v. 16.12.2004 (Nds. GVBl. Nr. 
43/2004 S. 634), Art. 2 des Gesetzes v. 25.3.2009 (Nds. GVBl. Nr. 6/2009 S. 72), Art. 2 des Gesetzes 
vom 30.6.2011 (Nds. GVBl. Nr. 15/2001 S. 210) und Art. 1 des Gesetzes vom 12.12.2012 (Nds. GVBI 
Nr. 32/2012 S. 589) ist das Immatrikulationsamt der Carl von Ossietzky Universität Oldenburg 
zuständig. 

Legal basis of the data collection: Enrolment Regulations of the Carl von Ossietzky University Oldenburg as amended 
on 27.11.2008 (Official Notes 1/2009, p. 10) and regulations about the statistics for higher education (Higher Education 
Statistics Act) dated 02.11.1990 (Federal Law Gazette No. 60/1990, p. 2414). The registrar’s office of the Carl von 
Ossietzky University of Oldenburg is responsible for the compliance with regulations of the Data Protection Act of Lower 
Saxony from 29.1.2002 (Nds. GVBl. p. 22). 

Bitte  
unbedingt  
beachten ! 
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  Angaben zur Person 

1. Name 
Surname

2. Vorname
First name

3. Geburtsname
Given name

4. Geburtsort 
Place of birth

5. Geburtsdatum (TTMMJJJJ) 
Date of Birth

6. Geschlecht (m = männlich, w = weiblich, d = divers) 
Gender (m = male, w = female, d = diverse)

7. Staatsangehörigkeit / Nationality

(bitte auch internationales Kfz – 
Kennzeichen  
des Staates eingeben) 
Please state international licence Tag

Klartext:
(z. B.: D = Deutsch) 

8. 2. Staatsangehörigkeit / Nationality

(bitte auch internationales Kfz – 
Kennzeichen  
des Staates eingeben) 
Please state international licence Tag

Klartext:
(z. B.: D = Deutsch) 

9.   Heimatwohnsitz 
Home Residence

  Bitte geben Sie das Kfz – Kennzeichen des Heimatwohnsitzes an 
(im Ausland bitte internationales Kfz – Kennzeichen angeben) 

Please state int. licence Tag

Straße und 
Hausnummer

Postleitzahl
Zip code

Ort 
City
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Gültige Anschrift für die Postzustellung 

Valid address for postal delivery 

10. Straße und Hausnummer
Street and house number

11. Zusätze zur Postzustellung
(z. B. „bei Müller“) / c / o

12. Postleitzahl 
Zip code

13. Ort 
City

14. Postanschrift im Inland (= I) 
(Versand ins Ausland nicht möglich) 
Address in Germany (no postal  delivery adroad)

I 

15. Bitte geben Sie das Kfz – Kennzeichen Ihres Wohnsitzes an.
Licence tag of residence

16. Telefonnummer, unter der Sie zu erreichen 
sind:

Telephone number

17. E-Mail 

18. Bitte füllen Sie die nachfolgenden Felder – getrennt für jedes Fach Ihres Studienganges – 
sorgfältig aus und beachten Sie die Hinweise: 

Please fill in the following boxes – separately for every subject of your degree course – accurately and  
pay attention to the given key tables.

a) Welchen Abschluss streben Sie an? 
(Siehe Zulassungsbescheid und Anhang Schlüsseltabelle Nr. 1 (Seite 1). 
Which degree do you wish to obtain? 
(See letter of acceptance and attached key table no. 1, pp. 1)

b) Hier ist das Studienfach laut Schlüsseltabelle Nr. 2 (Seite 1) in der Reihenfolge 
der Zulassung einzutragen. 
Please fill in your subject in accordance with key table no. 2, pp. 1 (in the order of admission).

c) Hier ist das Fachsemester entsprechend des Zulassungsbescheides einzutragen (z. B. 01)
Please fill in the subject-related semester corresponding to the letter of acceptance (e.g.: 01).

d) Dieses Feld wird vom Immatrikulationsamt ausgefüllt. 
Box for office use only.

e) Hier ist die Form des Studiums einzutragen (siehe Anl. Schlüsseltabelle Nr. 3, Seite 3). 
Please fill in the mode of study (see attached key table no. 3 p. 3) 
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a) 
Abschluss

degree

b)
Studienfach 

subject

c) 
Fachsemester 
Subject-related 

semester

d) 
angerechnete 

Semester 
Recogn. semester

e) 

1. Fach 
1st Subject

2. Fach 
2nd Subject

Dieses Feld wird vom Immatrikulationsamt ausgefüllt. 
For office use only. 

Datum der Einschreibung / Date of enrolment 

Semester der Rückmeldesperre / lock of re-registration 

Grund der Rückmeldesperre / Reason for lock of re-registration 

Verw.-Kennzeichen / key signs 1 2 3 4 5

19) Welche Art der Hochschulzugangsberechtigung haben Sie ? 
(siehe Anhang Schlüsseltabelle Nr. 4, Seite 4) z. B. Abitur = 03 
What kind of qualification for admission to higher education do you have?  
(see attached key table no. 4 page 4)

20) In welchem Jahr haben Sie die Hochschulzugangs- 
berechtigung erworben ? 
In which year did you receive the qualification for admission to higher education?

21) Wo erwarben Sie die Hochschulzugangsberechtigung ? 
I = Inland, A = Ausland 
Where did you get the qualification for admission to higher education?I = 
Germany  A = abroad

Bitte geben Sie das Kfz-Kennzeichen des Erwerbsortes an
(wenn Ausland, intern. Kfz-Kennzeichen) 
Please name the international licence tag
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Angaben zur Hochschulzugangsberechtigung 
Information on practice orientated jobs before admission to university (training qualification before begin  
of studies, after acquisition of the admission qualification for universities) 

22) Haben Sie eine abgeschlossene Berufsausbildung (ja = j / nein = n) ? 
(Berufsabschluss vor Studienbeginn, nach Erwerb der 
Hochschulzugangsberechtigung) 
Have you completed any kind vocational training? (yes = j / no = n)

Dauer der Berufsausbildung in Monaten 
Duration of vocational training in months

23) Jahr des Abschlusses der Berufsausbildung 
Year the vocational training was completed

Nr. 24 – 31 nur ausfüllen, wenn Sie bereits an einer Hochschule eingeschrieben waren.
Angaben zur vorherigen Hochschule: 
Fill in no. 24–31 only if you have already been enrolled at a university 
Information on the previous university

24) An welcher Hochschule waren Sie zuerst 
immatrikuliert? (bitte Kfz-Kennzeichen 
angeben, wenn Ausland internationales Kfz-
Kennzeichen angeben) 
At which university were you enrolled first? (please state 
licence tag, if abroad international licence tag))

Klartext:

25) Welche Art war diese Hochschule? 
z. B.: U = Universität 
What kind of university was it?

Klartext:

26) Semester der Ersteinschreibung  
(SS = 1, WS = 2,  
z. B. SS 2005 = 051, WS 2005/06 = 052) 
Semester of first enrolment  
(SS=1, WS=2   -  SS 2005 = 051, WS 2005/06 = 052)

Klartext:

27) Wann wurden Sie erstmals an der Universität Oldenburg 
immatrikuliert? (z. B. SS 2006 = 061) 
When did you first matriculate at the University of Oldenburg? 
(e.g. SS 2006 = 061)

28) Bisherige Gesamtzahl der Semester, in denen Sie an 
deutschen Universitäten/Fachhochschulen studiert haben 
plus 1 Semester für das Sie an der Universität Oldenburg 
eingeschrieben werden. Zur Ermittlung der 
Hochschulsemester bietet Ihnen die Übersicht „Bisheriger 
Studienverlauf“ Seite 9, Hilfestellung. 

Total number of semesters which you have been studying at German 
higher education institutions and semesters that you are going to be 
enrolled at University Oldenburg  
Including:

+
bisherige 

Gesamtzahl  
der Semester

- Urlaubssemester 
 Semesters of leave
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- Praxissemester (nur nach der 
 Ersteinschreibung) 

Practical semester

29) Anzahl der Semester am Studienkolleg? 
Number of semesters in a preparatory course (Studienkolleg) 
before studies

30) Wieviele Semester unterbrachen Sie Ihr Studium 
im beantragten Studiengang ? 
(Unterbrechung = Exmatrikulation) 
Have you ever been exmatriculated during your studies? If so, 
for how many semesters?

31) Bitte geben Sie die Art der Studienunterbrechung  
an (siehe Anhang Schlüsseltabelle Seite 4) 
Please name the type if you have been exmatriculated during 
your studies (see attached key table page 4)

32) Bisheriges Studium im Ausland  
(nur ausfüllen, wenn Sie im Ausland studiert haben) 
Previous studies abroad 
(please fill in only if you studied abroad) 

a) Hier geben Sie bitte das internationale Kfz-Kennzeichen des Landes 
an, in dem Sie studiert haben (z. B. Iran = IR) 
Please name the international country code of the country in which you studied (e.g.: Iran = IR)

b) Hier geben Sie bitte die Daten des Auslandsstudiums in Monaten an 
(1 Semester = 6 Monate) 
Please state the duration of studies abroad in months (1 semester = 6 months)

c) Hier geben Sie bitte die Art des Auslandsstudiums an  
(1 = auf das jetzige Studium bezogen, 2 = nicht auf das jetzige Studium bezogen,  
3 = studienbezogener Auslandsaufenthalt) 
Please indicate the nature of your studies abroad  
(1 = related to current studies, 2 = not related to current studies, 3 = study-related stay abroad)

 a)   b)   c) 

1. Land 
1st country

2. Land 
2nd

country

3. Land 
3rd country
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33) Bitte nur ausfüllen, wenn Sie im Vorsemester bereits an einer ANDEREN Hochschule einge-
schrieben waren/sind oder an einer anderen Hochschule eine Abschlussprüfung abgelegt 
haben. 

Please fill in only if you can answer one of the following questions with yes:

Ich war bereits an einer anderen deutschen Hochschule eingeschrieben 
I have already been enrolled at another German university

☐ ja 
yes 

☐ nein
no 

Ich bin gleichzeitig an einer anderen Hochschule eingeschrieben und 
werde ein Parallelstudium an zwei Hochschulen absolvieren 
I am currently enrolled at another university and I will study at two universities 
at the same time

☐ ja 
yes

☐ nein
no

Ich habe bereits eine Abschlussprüfung abgelegt 
I have already passed a final examination

☐ ja 
yes

☐ nein
no

Wird vom Immatrikulationsamt ausgefüllt ! 
AP = Abschlussprüfung, ZW = Zweite deutsche Hochschule, VS = Vorsemester 
For office use only! 
AP =Abschlussprüfung, ZW = Zweite Hochschule, VS = Vorsemester 

a) Semester (z. B. Sommersemester 2009 = 091, Wintersemester 2008/09 = 082 
Example: Summersemester 2009 = 091, Wintersemester 2008/09 = 082

 Wenn Sie noch keine Abschlussprüfung abgelegt  
 haben, tragen Sie bitte das Vorsemester ein. 

Wenn Sie eine Abschlussprüfung abgelegt haben, tragen  
 Sie bitte das zuletzt absolvierte Semester für den Studien- 
 gang mit der Abschlussprüfung ein. 

If you have not yet passed a final examination, please fill in the  
 previous semester. If you have passed a final examination, please 
 enter the latest semester (of your degree course) with a final  
 examination. 

b) Hier tragen Sie bitte ein, ob die letzte Hochschule im Inland (= I) 
 oder im Ausland (= A) war/ist. 
 Please indicate whether the last university you attended was/is in Germany (= I)  
 or abroad (= A)

c) Wenn die letzte andere Hochschule im Inland war/ist, geben Sie hier

 bitte das nationale Kfz-Kennzeichen des Hochschulortes  
 an (z. B. Hochschule Hamburg = HH). 

Wenn die letzte Hochschule im Ausland war/ist, geben Sie bitte das 
 internationale Kfz-Kennzeichen des Landes an (z. B. Schweiz = CH)
 If the last university was/is in Germany, please name the national city code  
 of the city in which the university is located (e.g. University Hamburg = HH). 
 If the last university was/is abroad, please name the international country  
 code (e.g. Switzerland = CH).

d) Art der Hochschule (z. B. Universität) 
What kind of university was it (e.g. university)?

e) Hier tragen Sie bitte den Abschluss ein, den Sie bereits  
 an der Hochschule erreichten bzw. anstreben. 

Please fill in the degree that you have already passed  
 or aimed for at the university. 

f) Hier bitte das Erstfach eintragen, für das Sie 
 immatrikuliert waren/sind 

Please fill in the first subject for which you are/were enrolled.
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g) Wie viel Semester haben Sie in dem unter f) genannten 
 Fach abgelegt?. 

How many semesters did you study the subject named in f)?

h) Art des Studiums (F = Fernstudium, P = 
Präsenzstudium, 
 S = Praxissemester 
 Nature of studies (F = distance education,  
 P = course of study with compulsory attendance 

S = practical semester)

i) Typ des Studiums (V = Vollzeit, T = Teilzeit) 
Type of studies (V = fulltime, T = parttime)

j) Form des Studiums (gemäß Anhang Schlüsseltabelle  
 Nr. 3, Seite 3) 

Form of studies  (see attached key table no. 3, page 3)

k) Datum der zuletzt abgelegten Abschlussprüfung 
Date of final examination passed

l) Wurde die zuletzt abgelegte Abschlussprüfung bestanden (= be), 
 nicht bestanden (= nb) oder endgültig nicht bestanden (= eb)? 

Did you pass (= be), not pass (= nb) or not pass after resitting (= eb)  
 the latest final examination?

m) Gesamtnote der zuletzt abgelegten Abschlussprüfung 
Overall grade of the latest final examination

Ich versichere, dass die in diesem Datenerhebungsbogen enthaltenen Angaben richtig und vollständig sind. 
Mir ist bekannt, dass wahrheitswidrige Angaben den Widerruf der Einschreibung zur Folge haben können.  
Ich bin damit einverstanden, dass meine Daten weiteren Einrichtungen der Universität Oldenburg unter 
Beachtung der Datenschutzbestimmungen zur Verfügung gestellt werden. 
I hereby confirm that the information given in this data collection sheet is accurate and complete.  
I know that false information may result in the withdrawal of enrolment.  

I agree that my data is available for the institutions of the university (with respect to the regulations for data protection).

Ort, Datum / Place, Date Unterschrift / Signatur
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Bisheriger Studienverlauf 
Academic history 

Falls Sie schon an einer Universität oder Fachhochschule in der Bundesrepublik Deutschland studiert 
haben, tragen Sie bitte Ihren bisherigen Studienverlauf mit Ausnahme des jetzt beginnenden Semesters 
lückenlos in die folgende Tabelle ein. Semester, in denen Sie nicht studiert haben (z.B. wegen Berufstätigkeit), 
kennzeichnen Sie bitte entsprechend und tragen die Art der Studienunterbrechung ein (siehe Anhang 
Schlüsseltabelle). 
If you have already studied at a university or a university of applied sciences in the Federal Republic of Germany, please give details of 
your complete academic history, excluding the semester which is about to begin, in the table below. If there are semesters in which you 
were not studying (e.g. because you were working) please mark them accordingly and name the type (see attached key table page 4)

Nr.
No. 

Semester Jahr 
Year 

Hochschule 
University/University of 
Applied Sciences 

Studienfächer  
(bitte alle Studienfächer eintragen) 
Subject of study (please enter all subjects of 
study)

Eintragungsbeispiel 
Example entry 

1 SoSe 
Summer semester 

2001 Uni Köln 
University of Cologne 

1FB (Fach-Bachelor) Chemie 

(Single Bachelor) Chemistry

2 WS 
Winter semester 

2001/02 Uni Hamburg 
University of Hamburg 

2FB (Zwei-Fächer-Bachelor) Chemie, 
Biologie 
(Dual Bachelor) Chemistry 

3 SoSe 
Summer semester

2002 Uni Hamburg 
University of Hamburg 

2FB Chemie, Biologie (beurlaubt) 
(Dual Bachelor) Chemistry, Biology (on leave of 
absence)

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

Ich versichere die Richtigkeit dieser Angaben. Mir ist bekannt, dass wahrheitswidrige Angaben den Widerruf 
der Einschreibung zur Folge haben können.Ich bin damit einverstanden, dass meine Daten den Einrichtungen 
der Hochschule unter Beachtung der Datenschutzbestimmungen zur Verfügung gestellt werden. 
I confirm that these details are correct. I am aware that providing false information may result in the cancellation of my enrolment. I give 
my consent for my data to be made available to facilities of the university in compliance with the data protection regulations. 

Ort, Datum / Town/city and Date Name, Vorname / Surname and first name Unterschrift / Signature



 

 

Schlüsseltabelle  
zum Datenerhebungsbogen 

Key tables for data collection forms 

 
Schlüssel Nr. 1   Angestrebte Abschlussprüfung 
Key No. 1    Final examination envisaged 
 

Schlüssel Nr. 

Key No. 

Kurztext 

Short text 

Langtext 

Long text 

Schlüsseltabelle   (/20)          Seite  von  

19 Bachelor Zwei-Fächer-Bachelor  / Dual-subject Bachelor’s degree 

17 Bachelor Fach-Bachelor / Single-subject Bachelors’s degree 

06 Promotion  Promotion / Doctoral degree 

97 KEINABSCHL. Kein Abschluss / no graduation 

08 Staatsex. Staatsexamen / State Examination 

 
 
Schlüssel Nr. 2    Studienfächer für die Abschlussprüfungen 
Key No. 2    Subjects of study for the final examinations: 

Bachelor / Promotion / kein Abschluss / Staatsexamen 
Bachelor's / Doctoral degree / no graduation / State Examination 
 
Anglistik 008 

Betriebswirtschaftslehre m. jur. Schwerp 021 

Betriebswirtschaftslehre für Leistungssportler 166 

Biologie 026 

Business Administration in mittelst. Unt. 751 

Chemie 032 

Comparative a. European Law (Hanse Law Sch.) 673 

Elementarmathematik 799 

Engineering Physics 735 

Environmental Sciences 683 

Ev. Theologie und Religionspädagogik 053 

Französisch (Koop. HB) 859 

Gender Studies 737 

Geographie (Koop. HB) 850 

Germanistik 067 

Geschichte  068 

Humanmedizin 107 

Informatik 079 

Interdisziplinäre Sachbildung 980 

Interface Science 723 

Kulturwissenschaftl. Geschlechterstudien 733 

Kunst und Medien 981 

  

Materielle Kultur: Textil 982 

Mathematik 105 

Musik 114 

Nachhaltigkeitsökonomik 795 

Neurosensory Sciences and Systems 756 

Niederlandistik 985 

Ökonomische Bildung  983 

Pädagogik  052 

Pädagogisches Handeln i. d. Migrationsgesellsch. 314 

Philosophie/ Werte und Normen 984 

Physik 128 

Physik, Technik und Medizin 224 

Politik-Wirtschaft 914 

Slavistik 146 

Sonderpädagogik 190 

Sozialwissenschaften  148 

Spanisch (Koop. HB) 851 

Sportwissenschaft 005 

Technik 029 

Umweltwissenschaften 680 

Wirtschaftsinformatik 277 

Wirtschaftswissenschaften 184 



 

 

Schlüssel für das Masterstudium / Key for the Master's programme 

Master of Education 

Schlüssel Nr. 1   Angestrebte Abschlussprüfung / Key No. 1    Final examination envisaged 
 

Master of Education Lehramt für Grundschule 37 

Master of Education Lehramt für Haupt- und Realschule 39 

Master of Education Lehramt für Gymnasium 32 

Master of Education Lehramt für Sonderpädagogik 33 

Master of Education Lehramt für Wirtschaftspädagogik 34 

 

Schlüssel Nr. 2   Angestrebte Erweiterungsprüfung / Key No. 2    Supplementary examination envisaged 
 

Master of Education Lehramt für Grundschule 42 

Master of Education Lehramt für Haupt- und Realschule 49 

Master of Education Lehramt für Gymnasium 46 

Master of Education Lehramt für Sonderpädagogik 47 

Master of Education Lehramt für Wirtschaftspädagogik 48 

 

Schlüssel Nr. 3   für die Abschlussprüfung Master of Education - Studienfächer: 
Key No. 3    for the Master of Education final examination in the subjects of study: 
 

 

* Nicht als Erweiterungsfach möglich, da Studienfach der Universität Bremen 

* Not available as a supplementary subject, being a subject of study at the University of Bremen 

 

Biologie 026 

Chemie 032 

Deutsch 069 

Elementarmathematik 799 

Englisch 010 

Erdkunde (Koop. HB) * 850 

Ev. Religion 544 

Französisch (Koop. HB) * 859 

Geschichte 068 

Informatik 079 

Kunst 091 

Mathematik 105 

Musik 113 

Niederländisch 119 

Philosophie 127 

Physik 128 

Politik 908 

Politik-Wirtschaft 913 

Russisch 139 

Sachunterricht 254 

Sonderpädagogik 190 

Spanisch (Koop. HB) * 851 

Sport 098 

Technik 029 

Textiles Gestalten 116 

Werte u. Normen 169 

Wirtschaft 911 

Wirtschaftswissenschaften 184 

        



 

 

Schlüssel für das Masterstudium / Key for the Master's programme 

Fach-Master / Single-subject-master 

 

Schlüssel Nr. 1   Angestrebte Abschlussprüfung / Key No. 1    Final examination envisaged 
 

        

Master  30 

 

Schlüssel Nr. 2    Angestrebte Abschlussprüfung Fach-Master 
Key No. 2    for the final examination in the Master's degree programme 
 
Bildungs- und Wissenschaftsmanagement 986 

Biologie 026 

Chemie 032 

Deutsch als Fremdsprache / Deutsch als Zweitspr. 271 

Engineering of Socio-Technical Systems  746 

Engineering Physics 735 

EMMIR – Europ. Master Migr. Intercult. R. 031 

English Studies 931 

Erziehungs- u. Bildungswissenschaften 932 

EUREC – Europ. Master Renewable Energy 681 

Europäische Geschichte 689 

Germanistik 067 

Hörtechnik und Audiologie 719 

Informatik 079 

Informationsrecht 135 

Innovationsmanagement und Entrepreneurship 182 

Integrated Media 133 

Kulturanalysen 684 

Kunst- und Medienwissenschaft 092 

Landschaftsökologie 675 

Marine Sensorik 632 

Marine Umweltwissenschaften 049 

  

Mathematik 105 

Microbiology 741 

Museum und Ausstellung 753 

Musikwissenschaften 930 

Neurocognitive Psychologie 755 

Neuroscience 757 

Niederlandistik 985 

Ökumene und Religionen   136 

Philosophie 127 

Physik 128 

Physik, Technik und Medizin 224 

PPRE – Postgr. Programme Renewable Energy 682 

Rehabilitationspädagogik 922 

Risikomanagement für Finanzdienstleister 276 

Slavische Studien 933 

Sozialwissenschaften 148 

Sport und Lebensstil 934 

Sprachdynamik 937 

Sustainability Economics and Management 794 

Umweltmodellierung 064 

Water and Coastal Management 910 

Wirtschaftsinformatik 277 

Wirtschafts- und Rechtswissenschaften 042 

 

Schlüssel Nr. 3   Form des Studiums 
Key No.  3    Form of study 
 

Erststudium  1 

Zweitstudium 2 

Aufbaustudium 3 

Erg./Erw./Zus. Studium 4 

Promotionsstudium / Doctoral degree 5 

Kontakt-/Weiterbildungsstudium 6 

Konsekutives Masterstudium 7 

kein Abschluss 9 

 
  



 

 

Schlüssel Nr. 4   Art der Hochschulzugangsberechtigung (HZB) 
Key No. 4    Type of Higher Education Entrance Qualification (HZB) 

Allgemeine Hochschulreife 
General higher education entrance qualification 

 

Gymnasium (aHR) 03 

        

Gesamtschule (aHR) 06 

Fachgymnasium (aHR) 18 

Berufsoberschule (aHR) 21 

Abendgymnasium (aHR) 27 

Kolleg (aHR) 29 

Studienkolleg (aHR) 31 

Abschluss an einer Uni-/Fachhochschule (aHR) 35 

Externenprüfung/Sonstige Studienberechtigung 

(aHR) 

37 

Berufl. Vorbildung 53 

Studienberechtigung ohne formale 

Hochschulreife (aHR)  

91 

Ohne Angabe (aHR) 94 
 
 
Fachgebundene Hochschulreife 
Subject-related entrance qualification 
 

Fachgymnasium (fgHR) 43 

Begabtenprüfung (fgHR) Z-Prüfung 52 

Sonstige Studienberechtigung (fgHR) 55 

Fachhochschulreife 66 

Studienberechtigung ohne formale 

Hochschulreife (fgHR) 

92 

Berufsoberschule (fgHR) 44 
 

Erwerb der HZB im Ausland 
Acquisition of HZB outside Germany 
 

Allgemeine Hochschulreife 39 

Fachgebundene Hochschulreife 59 

Fachhochschulreife 79 

 
 
 
 
 
 

Öffnungszeiten des Immatrikulationsamtes: 

Montag, Dienstag, Donnerstag 10.00 – 12.30 Uhr 

Dienstag 14.30 – 16.30 Uhr 
 
 
 
Öffnungszeiten des InfoDesk im Foyer des 
StudierendenServiceCenter: 

Montag bis Donnerstag 9.30 – 16.30 Uhr 

Freitag 9.30 – 13.30 Uhr 
 
 
 
Servicezeiten der InfoLine Studium  
Tel. 0441 / 798-2728 

Montag bis Donnerstag 9.00 – 16.30 Uhr 

Freitag 9.00 – 13.30 Uhr 

 

 

 

Schlüssel für die Art der Studienunterbrechung 
Key Type of exmatrikulation  
 

Andere familiäre Gründe  03 

Auslandsaufenthalt 05 

Erwerbstätigkeit 07 

Freiwilligendienst 06 

Kinderbetreuung 02 

Krankheit 08 

Mutterschutz/Erziehung 01 

Praktikum 04 
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